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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méximo
partido do produto.
Visite 0 nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catdlogos e informacdes
@ sobre assisténcia:
www.aeg.com/webselfservice
Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:

Z
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicido originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pegas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
® Informacdes gerais e sugestdes
Informacdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar este aparelho. O fabricante nao é
responsavel por ferimentos ou danos resultantes de
instalacdo ou utilizacdo incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes num sitio seguro e acessivel para consultar
no futuro.

1.1 Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

AVISO!
A Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

« N&o permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

« E necesséario manter sempre as criancas de 3 anos de
idade ou menos afastadas deste aparelho quando ele
estiver a funcionar.

« Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

« Mantenha os detergentes fora do alcance das
criangas.

« Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados da porta do aparelho quando esta estiver
aberta.

« Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criancas, recomendamos que o active.

« Alimpeza e a manutencéo basica do aparelho nao
devem ser efectuadas por criancas sem supervisdo.
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1.2 Seguranca geral

Nao altere as especificacdes deste aparelho.

Se instalar o secador de roupa por cima de uma
maquina de lavar roupa, utilize o kit de empilhamento.
O kit de empilhamento esté disponivel nos
concessionarios autorizados e pode ser utilizado
apenas nos aparelhos especificados nas instrucdes
fornecidas com o acessério. Leia-as atentamente
antes da instalacdo (consulte o folheto de instalacao).
O aparelho pode ser instalado num espaco livre ou
debaixo de um balcdo de cozinha que tenha o espaco
correcto (consulte o folheto de instalacao).

Néo instale o aparelho atrds de uma porta trancavel,
de uma porta de correr ou de uma porta com
dobradicgas para o lado oposto, que impeca a
abertura total da porta do aparelho.

A abertura de ventilacdo na base (se aplicavel) ndo
deve ficar obstruida por carpete, tapete ou qualquer
outro revestimento do piso.

AVISO: O aparelho ndo pode ser alimentado através
de algum dispositivo de comutagao externo, como
um temporizador, nem pode ser ligado a um circuito
que seja ligado e desligado regularmente pelo
fornecedor de electricidade.

Ligue a ficha na tomada eléctrica apenas no final do
processo de instalacdo. Certifique-se de que a ficha
de alimentacéo eléctrica esté acessivel apds a
instalacdo.

Certifique-se de que o local de instalacdo tem uma
boa ventilacdo, para evitar o refluxo de gases
indesejaveis para o local provenientes de aparelhos
de queima de géas ou outros combustiveis, incluindo
chama desprotegida.

O ar que sai do aparelho ndo pode ser encaminhado
para uma chaminé de exaustdo de fumos de
aparelhos que queimem gas ou outros combustiveis.
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Se o cabo de alimentac&o eléctrica estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, por um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos eléctricos.
Nao exceda a carga méxima de 8 kg (consulte o
capitulo “Tabela de programas”).

Nao utilize o aparelho com artigos que estejam
contaminados com produtos quimicos industriais.
Remova o cotdo e os residuos da embalagem que se
tenham acumulado em torno do aparelho.

N3ao utilize o aparelho sem o filtro. Limpe o filtro de
cotdo antes ou apds cada utilizacdo.

N&o utilize o secador de roupa para secar pecas nao
lavadas.

Todas as pegas que estejam contaminadas com
substancias como dleo alimentar, acetona, alcool,
gasolina, querosene, tira-ndédoas, aguarras, ceras e
removedores de cera devem ser lavadas em agua
quente com uma quantidade extra de detergente
antes de serem secadas no secador de roupa.

Todas as pegas com espuma de borracha (espuma de
latex), toucas de banho, tecidos impermeaveis, artigos
e roupas com o avesso em borracha ou almofadas
cheias com espuma de borracha ndo podem ser
secadas no secador de roupa.

Os amaciadores e outro produtos semelhantes devem
ser utilizados de acordo com as instrucdes do
fabricante do produto.

Retire todos os objectos do vestuario que possam
causar ignicdo, como isqueiros ou fésforos.

Nunca pare o secador de roupa antes do fim do ciclo
de secagem, excepto se remover rapidamente e
estender todas as pecas para dissipar o calor.

A parte final do ciclo do secador de roupa ¢é feita sem
calor (ciclo de arrefecimento) para assegurar que as
pecas ficam a uma temperatura que nao cause danos.
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« Antes de qualquer operacdo de manutencéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da tomada

eléctrica.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalacao

Remova toda a embalagem.

N&o instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Siga as instrucdes de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e
cal¢ado de protecgéo.

N3o instale nem utilize o aparelho em
locais onde a temperatura possa ser
inferior a 5 °C ou superior a 35°C.
Certifique-se de que o piso onde
instala o aparelho é plano, estavel,
resistente ao calor e limpo.
Certifique-se de que existe circulagdo
de ar entre o aparelho e o piso.
Mantenha o aparelho sempre na
posicdo vertical quando o transportar.
A superficie posterior do aparelho
deve ficar encostada a parede.
Quando o aparelho estiver colocado
na sua posicao definitiva, verifique se
estd bem nivelado, com a ajuda de
um nivel de bolha. Se ndo estiver,
regule os pés até ficar nivelado.

2.2 Ligacao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

Certifique-se de que a informacao
sobre a ligagdo eléctrica existente na
placa de caracteristicas estd em
conformidade com a alimentacdo
eléctrica. Se ndo estiver, contacte um
electricista.

Utilize sempre uma tomada bem
instalada e a prova de choques
eléctricos.

N&o utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

N&o puxe o cabo de alimentacao
para desligar o aparelho. Puxe
sempre a ficha de alimentacao.

Nao toque no cabo de alimentacéo
ou na ficha com as mdos molhadas.
Este aparelho estd em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

2.3 Utilizagao

AVISO!

Risco de ferimentos, choque
eléctrico, incéndio,
queimaduras ou danos no
aparelho.

Este aparelho destina-se apenas a uso
doméstico.

Nao seque pecas danificadas
(descosidas ou resgadas) que
contenham forros ou enchimentos.
Seque apenas os tecidos que possam
ser secados no secador de roupa.
Siga as instrucdes de cada etiqueta
de tecido.

Se tiver lavado a roupa com um
removedor de nddoas, efectue um
ciclo de enxaguamento extra antes de
iniciar o secador.

N&o beba a d4gua condensada/
destilada, nem prepare alimentos
com ela. Pode causar problemas de
salde a pessoas e animais de
estimacao.

N&o se sente nem se apoie na porta
quando esta estiver aberta.

N&o seque pegas muito molhadas no
secador de roupa.

2.4 Manutencao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

Nao utilize jactos de dgua ou vapor
para limpar o aparelho.

Limpe o aparelho com um pano
macio e humido. Utilize apenas
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detergentes neutros. N3o utilize Corte o cabo de alimentacéo eléctrica

quaisquer produtos abrasivos, do aparelho e elimine-o.
esfregdes, solventes ou objectos e Remova o trinco da porta para evitar
metalicos. que criangas ou animais de estimacéo
figuem presos no tambor.
2.5 Eliminagéo e Elimine o equipamento em
conformidade com os requisitos
AVISO! locais de eliminagdo de Residuos de
Risco de ferimentos ou Equipamentos Eléctricos e
asfixia. Electréonicos (REEE).

e Desligue o aparelho da alimentagéo
eléctrica e do fornecimento de dgua.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

Deposito de agua B Ranhuras de circulacdo de ar
Painel de comandos Tampa do condensador
Porta do aparelho B Porta do condensador

Filtro El Pés regulaveis

Placa de caracteristicas
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Para facilitar o carregamento
da roupa ou a instalagéo, o
sentido de abertura da porta
pode ser invertido.
(Consulte o folheto
separado.)

@

4. PAINEL DE COMANDOS

E C ]
| -
0
8 11
1 e e
/\

Selector de programas

Botdo On/Off

Visor B Programas
Bot&o Inicio/Pausa
Opcoes
4.1 Visor
0t S Nl
_L)_(kgmax S =.'-'= =
Y@ ==

Simbolo no visor

Descri¢do do simbolo

"
)_{kgmax

carga méaxima de roupa

@

op¢ao de inicio diferido activada
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Simbolo no visor Descri¢do do simbolo
3 EI U e D |-| selecgdo de inicio diferido (30 min - 20 h)
| 5 U indicacdo do tempo do ciclo
& sinal sonoro desactivado
= bloqueio para criangas activado
E m EE'" . secagem da roupa: seca para engomar, seca para
R guardar, seca para guardar +, secagem extra
&, indicador: esvaziar o depdsito de dagua
@ indicador: /impar o filtro
%) indicador: verificar o permutador de calor
@y op¢éo de secagem por tempo activada
10'.2:00 seleccdo de programa de tempo (10 min - 2 h)
w indicador: fase de secagem
OF indicador: fase de proteccdo anti-rugas
N7 indicador: fase de arrefecimento

5. PROGRAMAS

Programa Carga ! Propriedades / Etiqueta do tecido
Nivel de secagem: seco para guar- N7
<:|2) Algod. ECO3) 8kag .. /B
Algod. 8 kg Nivel de secagem: extra seco. /
Sintéticos 3,5 kg Nivel de secagem: extra seco. /
Mix 3 kg Algodao e tecidos sintéticos. /

Delicados 3 kg Tecidos delicados. /
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Programa Carga ! Propriedades / Etiqueta do tecido

Tecidos delicados que requerem uma passagem
a ferro minima. Os resultados da secagem po-
dem variar consoante os diferentes tipos de teci-
1 kg (ou5 do. Deve sacudir a roupa antes de a colocar no
camisas) aparelho. Quando o programa terminar, remova
imediatamente as pecas e coloque-as num cabi-

de.
~N NS
/00
Roupa de cama, como lencgéis sim-

Ropa de cama/Lengdis 3 kg ples e duplos, fronhas, capas de /
edredao.

Facil Plancha/Engomar

Edreddes simples ou duplos e al-
Edred. 3 kg mofadas (com penas, penugem ou /

enchimentos sintéticos).

Roupa casual, como jeans e
sweatshirts de tecidos de vérias es- NP S
Jeans 8 k . IO
9 pessuras (por ex. no colarinho, pu- /
nhos e costuras).

Roupa desportiva, tecidos finos e leves, microfi-

Sports 2kg bras e poliéster.

Mo peso maximo refere-se a pecas secas.

x

20 programa <:| Algod. seco armario é o “Programa standard para algodao”. E adequado para se-
car roupa de algodao normal molhada e é o programa mais eficiente em consumo de energia para secar
roupa de algoddo molhada.

3) Apenas para testes: Os programas standard para testes estdo especificados no documento EN
61121. Se for necessério corrigir o nivel restante de humidade na roupa, regule o programa com a opcéo
Nivel de Sec.. Limpe o filtro apés cada ciclo.

5.1 Selecgado de programas e opgdes

Opgoes
Programa?) Moee. " Sensitve  Delicados (TRCL TR
{Aalgod. ECO "
Algod. - - m = .
Sintéticos u . . = "
Mix " .

Delicados H
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Opgoes
Nivel de .. . Anti-arru- Tiempo/
1
Programa') Sec. Sensitive Delicados e O s
Fécil Plancha/Engomar L
Ropa de cama/Lencdis u
Edred.
Jeans u ] [
Sports L]
1) Pode seleccionar 1 ou mais opgdes juntamente com o programa.
5.2 Dados de consumo
Centrifugada a / Humidade residu- Tempo de se- Consumo
Programa .
al cagem de energia
Algod. 8 kg
@ seco armario 1400 rpm / 50% 120 min 4,10 KWh
1000 rpm / 60% 139 min 4,81 kWh
Hsecoploncha’ 1409 rom / 50% 93 min 3,11 kWh
engomar
1000 rpm / 60% 110 min 3,81 kWh
Sintéticos 3,5 kg
1) seco armario 1200 rpm / 40% 52 min 1,56 kWh
800 rpm / 50% 68 min 1,88 kWh

6. OPCOES

6.1 Nivel de Sec.

Esta opcdo ajuda a obter a secagem da
roupa pretendida. Selec¢gdes possiveis:
= )
— = = - pronta para engomar - nivel
seca para engomar.

— = = - pronta para guardar - nivel
seca para guardar - seleccdo
predefinida que esté relacionada com o
programa.

+

_ = = - pronta para armazenar - nivel
seca para guardar +.

— = = - pronta para armazenar - nivel
secagem extra.

6.2 Delicados

Para secar muito suavemente com pouco
calor tecidos que sdo usados
frequentemente.
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6.3 Sensitive

Para secar suavemente tecidos que séo

usados frequentemente. O calor é
reduzido gradualmente até ao fim do
ciclo.

Sensitive e Delicados ndo podem ser
seleccionadas juntas.

6.4 Anti-arrugas/rugas

Prolonga até 120 minutos a fase anti-
rugas (30 minutos) no fim do ciclo de
secagem. Apés a fase de secagem, o

6.6 Inicio Diferido

@

Permite atrasar o inicio de
um programa de secagem
entre um minimo de 30
minutos e um méaximo de 20
horas.

1. Seleccione o programa de secagem
e as opgoes.

2. Toque no bot&o Inicio Diferido
repetidamente.

O tempo de atraso aparece no visor (por

exemplo I 2h para que o programa

tambor continua a rodar periodicamente

para evitar que a roupa fique vincada. A
roupa pode ser retirada durante a fase
anti-rugas.

6.5 Tiempo/Tempo

Para algoddes e tecidos sintéticos e
mistos. Permite especificar um tempo
especial para o programa de secagem,
desde um minimo de 10 minutos a um
maximo de 2 horas (em passos de 10
minutos). Quando esta opcéo esta
activada, a indicagdo de carga maxima
desaparece.

7. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Antes de utilizar o aparelho pela primeira

vez:

Limpe o tambor do secador de roupa
com um pano hdmido.

8. UTILIZACAO DIARIA

8.1 Preparar a roupa

Feche os fechos de correr.

Feche as capas de edredao.

N&o seque faixas ou atilhos soltos
(por ex., faixas de avental). Ate-os
antes de iniciar um programa.

Retire todos os objectos dos bolsos.
Se alguma peca tiver uma camada
interior de algodao, vire-a do avesso.
Certifique-se de que a camada de
algodé&o fica sempre virada para fora.
Recomendamos que seleccione o
programa correcto para os tipos de
tecidos que colocar no aparelho.

inicie 12 horas mais tarde.)

3.

Para activar a opcé&o Inicio Diferido,
toque no botéo Inicio/Pausa.

O tempo até ao inicio vai diminuindo no
visor.

6.7 Alarm. — % —

O som é emitido no:

final do ciclo
inicio e fim da fase anti-rugas

A opcao de aviso sonoro esté ligada por
predefinicdo. Pode utilizar esta opc¢ao
para activar ou desactivar o som.

Inicie um programa curto (por
exemplo, 30 minutos) com roupa
humida.

N&o seque pecas de cores escuras
juntamente com pegas de cores
claras.

Utilize um programa adequado para
algodéo e malhas para evitar que as
pecas encolham.

Certifique-se de que a carga néo
excede o peso maximo indicado no
capitulo dos programas ou indicado
no visor.

Seque apenas a roupa que possa ser
secada no secador de roupa.
Respeite as etiquetas das pecas de
roupa.

NZo seque pegas pequenas em
conjunto com pegas grandes. As



pecas pequenas podem ficar
envolvidas pelas pecas grandes e
continuar molhadas.
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Etiqueta de teci- Descricao
do
7N
O Roupa adequada para secagem em secador.
D Roupa adequada para secagem em secador a temperaturas mais ele-
— vadas.
o Roupa adequada para secagem em secador apenas a temperaturas
— baixas.
@ Roupa nao adequada para secagem em secador.

8.2 Carregar roupa

AN

CUIDADO!

Certifique-se de que ndo
fica roupa presa entre a
porta do aparelho e a junta
de borracha.

1. Puxe a porta do aparelho para a
abrir.

2. Carregue aroupa, uma peca de cada
vez.

3. Feche a porta do aparelho.

8.3 Activar o aparelho

=

Para activar o aparelho:

Prima o botdo On/Off.
Quando o aparelho esté activado, o visor
apresenta alguns indicadores.

8.4 Funcao Auto Off

Para diminuir o consumo de energia, a
funcdo Auto Off desactiva
automaticamente o aparelho:

® se o botao tactil Inicio/Pausa ndo for
tocado dentro de 5 minutos.

® 5 minutos apds o fim de um
programa.

Prima o botdo On/Off para activar o
aparelho.

Quando o aparelho esté activado, o visor
apresenta algumas indicagdes.

8.5 Seleccionar um programa

N

coocooooo

/\

Utilize o selector de programas para
seleccionar o programa.

O tempo possivel para concluir o
programa é apresentado no visor.
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@ O tempo de secagem

apresentado refere-se a uma
carga de 5 kg com o
programa de algod&o. No
que respeita a outros
programas, o tempo de
secagem refere-se as cargas
recomendadas. O tempo de
secagem do programa de
algodao com uma carga
superior a 5 kg é mais
demorado.

8.6 Opcoes

Pode seleccionar 1 ou mais op¢des
especiais juntamente com o programa.

.
=
:
0
N

Vo p— )

= =

Para activar ou desactivar uma opcao,
toque no botdo ou na combinacédo de 2
botdes correspondente.

Quando a opgdo é activada, o LED
acima do botdo acende ou o simbolo
correspondente aparece no visor.

8.7 Opcao de bloqueio para
criangas

O bloqueio para criangas pode ser
activado para impedir que as criancas
brinquem com o aparelho. A op¢do de
bloqueio para criangas bloqueia todos
os botdes tacteis e o selector de
programas (esta op¢do nao bloqueia o
botdo On/Off).

Pode activar a opg¢éo de bloqueio para
criancas nestas situagoes:

e antes de tocar no botdo Inicio/Pausa
- ndo é possivel activar o aparelho;

e apds tocar no botdo Inicio/Pausa -
néo é possivel seleccionar programas
e opgoes.

Activacao da opgao de
bloqueio para criangas:

—F—

1. Ligue o secador.

2. Seleccione 1 dos programas
possiveis.

3. Toque continuamente em 2 botdes
ao mesmo tempo.

O simbolo B3 aparece no visor.

4. Para desactivar o bloqueio para
criangas, toque nos mesmos botdes
até que o simbolo desapareca.

8.8 Iniciar um programa.

=
(-

[ ]

Para iniciar o programa:

Toque no boto Inicio/Pausa.

O aparelho comeca a funcionar e o LED
acima do bot&o deixa de piscar e fica
aceso.

8.9 Alteracédo de programa

Para alterar um programa:

1. Prima o botdo On/Off para
desactivar o aparelho.

2. Prima o botdo On/Off novamente
para activar o aparelho.

3. Seleccione um novo programa.



8.10 Fim do programa

@ Limpe o filtro e esvazie o
depésito de dgua apds cada

ciclo de secagem. (Consulte
o capitulo MANUTENCAO E
LIMPEZA.)

Quando o ciclo de secagem terminar, o

. m . ~
simbolo U aparece no visor. Se a op¢do
Alarm. estiver activa, o aparelho emite
um sinal sonoro intermitente durante 1
minuto.

9. SUGESTOES E DICAS

9.1 Sugestdes ecoldgicas

centrifugar bem a roupa antes da
secagem.

N&o exceda os volumes de carga
especificados no capitulo dos
programas.

Limpe o filtro apds cada ciclo de
secagem.

Nao utilize amaciador na lavagem se
pretender secar a roupa no secador.
No secador, a roupa fica macia
naturalmente.

Utilize a dgua destilada, por exemplo,
em ferros a vapor. Se necessario, filtre
a dgua destilada (por exemplo, com
um filtro de café) antes de a utilizar,
para remover todas as particulas.
Mantenha sempre as ranhuras de
ventilacdo, no fundo do aparelho,
livres de obstrucdes.

Certifique-se de que existe uma boa
circulacdo de ar no local onde o
aparelho estd instalado.

9.2 Ajuste do nivel de
secagem predefinido

Para alterar o nivel de secagem

predefinido:

1. Ligue o aparelho.

2. Seleccione 1 dos programas
possiveis.

3. Togque continuamente nos botdes

Nivel de Sec. e Anti-arrugas/rugas
em simultaneo.
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@ Se nao desligar o aparelho,

é iniciada a fase anti-rugas
(ndo em todos os

programas). O simbolo 0
intermitente indica a
execucdo da fase anti-rugas.
A roupa pode ser retirada
durante esta fase.

Para retirar a roupa:

1. Prima o botdo On/Off durante 2
segundos para desactivar o aparelho.

2. Abra a porta do aparelho.

3. Retire a roupa.

4. Feche a porta do aparelho.

Um dos seguintes simbolos aparecera no
visor.

rn Lo

L U_ -Secagem méxima

—

Luz- - Secagem extra

C0= - Secagem normal
4. Toque no botao Inicio/Pausa

repetidamente até chegar ao nivel
de secagem que pretender.

Nivel de se- Simbolo no visor
cagem

Secagem Ul Lo
maxima

Secagem ex- + 18 L=
tra

Secagem wl E GE
normal

5. Para memorizar a definicdo, prima
simultaneamente os botdes Nivel de
Sec. e Anti-arrugas/rugas durante 2
segundos.

9.3 Desactivar o indicador do
depésito &

O indlicador do depdsito de dgua esta
activado por predefini¢cdo. Acende do

fim do ciclo de secagem ou durante o

ciclo se o depdsito de dgua ficar cheio.
Se estiver instalado um kit de
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escoamento, o depdsito de agua é
escoado automaticamente e o indicador
pode ser desactivado.

Para desactivar o indicador:

1. Ligue o aparelho.

2. Seleccione 1 dos programas
possiveis.

3. Toque continuamente nos botdes
Anti-arrugas/rugas e Tiempo/
Tempo em simultaneo.

Pode optar entre 2 configuragdes:

10. MANUTENCAO E LIMPEZA
10.1 Limpar o filtro

No fim de cada ciclo, o simbolo @ filtro
acende para indicar que é necessario
limpar o filtro.

O filtro recolhe o cotéo
durante o ciclo de secagem.

Para limpar o filtro:

3. Limpe o filtro com uma mao
molhada.

4,

5.

* o indicador tanque/depdsito : &,

acende se o simbolo — — |
aparecer no visor - o indicador do
depdsito de dgua fica sempre
aceso

e o indicador tanque/depdsito : &,

apaga-se se o simbolo — _a
aparecer no visor - o indicador do
depdsito de dgua fica sempre
apagado

Se necessario, limpe o filtro com um
aspirador. Feche o filtro.

Se necessario, retire o cotdo do
compartimento do filtro e da junta.
Pode utilizar um aspirador. Coloque
o filtro no interior do compartimento
do filtro.

10.2 Esvaziar o reservatério de
agua

Esvazie o reservatério de dgua
condensada apéds cada ciclo de
secagem.



Se o recipiente da dgua de condensagdo
estiver cheio, o programa é interrompido

automaticamente. O simbolo & tangque/
depdsito acende no visor para indicar
que deve esvaziar o depdsito de dgua.

Para esvaziar o depésito de dgua:

1. Puxe o recipiente da dgua para fora
e mantenha-o na horizontal.

2. Puxe a ligacdo de pléstico para fora e
escoe a dgua para uma bacia ou um
recipiente semelhante.

3. Empurre e coloque o depdsito de
4dgua na posigao correcta.

4. Pararetomar o programa, prima o
botdo Inicio/Pausa.

10.3 Limpar o condensador

Se o simbolo = condensador estiver
intermitente no visor, inspeccione o
condensador e o respectivo
compartimento. Limpe-o se estiver sujo.

Para inspeccionar:

1. Abra a porta.
2. Abra a porta do condensador.

PORTUGUES 17

Rode os 2 trincos para desbloquear a
tampa do condensador.

Segure a pega e puxe 0
condensador para fora do
compartimento inferior. Mova o
condensador na horizontal para ndo
verter alguma dgua restante.

S

S

Limpe o condensador na vertical,
sobre um lava-loica ou uma bacia.
Enxagle bem com agua corrente.
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7. Coloque o condensador no interior
do compartimento inferior.

8. Feche a tampa do condensador.

9. Bloqueie os 2 trincos até encaixarem.

10. Feche a porta do condensador.

10.4 Limpar o tambor

AVISO!
Desligue o aparelho antes
de o limpar.

Utilize um detergente normal neutro
para limpar a superficie interior do
tambor e as nervuras do tambor. Seque
as superficies limpas com um pano
macio.

CUIDADO!

N&o utilize materiais
abrasivos ou palha-de-aco
para limpar o tambor.

10.5 Limpar o painel de
comandos e a estrutura
exterior

Utilize um detergente normal neutro

para limpar o painel de comandos e a
estrutura exterior.

Utilize um pano macio para limpar.
Seque as superficies limpas com um
pano macio.

CUIDADO!

N&o limpe o aparelho com
produtos de limpeza de
méveis ou outros que
possam provocar corrosao.

10.6 Limpar as ranhuras de
ventilacao

Utilize um aspirador para remover o
cotao das ranhuras de ventilacdo.

11. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema 1)

Causa possivel

Solucéo

O secador de roupa ndo esta liga-  Ligue-o a alimentagao eléctrica.

do a alimentacao eléctrica.

Verifique o disjuntor no quadro
eléctrico (instalacdo doméstica).

A porta estéa aberta.
O secador de >

Feche a porta.

roupa nao fun- O botdo On/Off ndo foi premido.  Prima o botdo On/Off.

ciona.
O botéo Inicio/Pausa néo foi toca-  Toque no botao Inicio/Pausa.
do.
O aparelho estda no modo de es- Prima o botdo On/Off.

pera.
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Problema 1)

Causa possivel

Solugéo

Resultados de
secagem insatis-
fatérios.

Seleccdo de programa incorrecto.

Seleccione um programa adequa-

do. 2

O filtro esté obstruido.

Limpe o filtro. 3

A opgao Nivel de Sec. estava defi-
nida para 5 seco plancha/engo-

mar .4)

Altere a opcdo Nivel de Sec. para
o nivel superior.

A carga era demasiado grande.

N&o exceda a carga maxima.

As ranhuras de ventilagdo estdo
obstruidas.

Limpe as ranhuras de ventilacao
no fundo do aparelho.

Sujidade no sensor de humidade
do tambor.

Limpe a superficie dianteira do
tambor.

N&o seleccionou o nivel de seca-
gem desejado.

Ajuste o nivel de secagem. 9

O condensador esta obstruido.

Limpe o condensador. 3)

A porta de car-
regamento nao
fecha.

O filtro nao esta bloqueado na po-
sicao correcta.

Coloque o filtro na posi¢do correc-
ta.

Ha roupa presa entre a porta e o
vedante.

Remova as pecas presas e feche a
porta.

N&o é possivel
alterar o progra-
ma ou a opgao.

Apds o inicio do ciclo, ndo é possi-
vel alterar o programa ou a opcao.

Ligue e desligue o secador de rou-
pa. Altere o programa ou a opgao
conforme desejar.

N&o é possivel
seleccionar uma
opgao. E emiti-
do um sinal so-
noro.

A opgdo que tentou seleccionar
ndo é compativel com o programa
seleccionado.

Ligue e desligue o secador de rou-
pa. Altere o programa ou a opgao
conforme desejar.

Tempo de dura-
¢ao inesperado
no visor.

A duracdo da secagem é calculada
em funcdo da dimens&o da carga
e do teor de humidade.

E automatico — o aparelho esté a
funcionar correctamente.

Programa inacti-
vo.

O depdsito de dgua esta cheio.

Esvazie o depdsito de dgua e pri-

ma o boto Inicio/Pausa. 3)
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Problema 1)

Causa possivel

Solugéo

Ciclo de seca-
gem demasiado
curto.

A carga é pequena.

Seleccione um programa de tem-
po. O tempo tem de estar relacio-
nado com a carga. Para secar ape-
nas 1 pega ou pequenas quantida-
des de roupa, recomendamos
tempos de secagem reduzidos.

A roupa esta demasiado seca.

Seleccione o programa de tempo
ou nivel de secagem mais elevado

(por exemplo, ® extra seco)

Ciclo de seca-
gem demasiado

longo ©)

O filtro esta obstruido.

Limpe o filtro.

A carga é demasiado grande.

N&o exceda a carga méxima.

A roupa né&o foi suficientemente
centrifugada.

Centrifugue bem a roupa.

Temperatura ambiente muito bai-
xa ou muito elevada - ndo se trata
de uma avaria no aparelho.

Certifique-se de que a temperatu-
ra ambiente é superiora +5°Ce
inferior a +35 °C. A temperatura
ambiente ideal para obter os me-
Ihores resultados de secagem si-
tua-se entre +19 °C e +24 °C.

1 se aparecer uma mensagem de erro no visor (por exemplo, E51): Ligue e desligue o secador de rou-

pa. Seleccione um novo programa. Prima o bot&o Inicio/Pausa. Se o aparelho ndo funcionar, contacte

um Centro de Assisténcia Técnica e fornega o cédigo de erro.

2) Consulte a descricdo do programa — consulte o capitulo PROGRAMAS
3) Consulte o capitulo MANUTENCAO E LIMPEZA
4) Apenas secadores com a opgao Nivel de Sec.
5) Consulte o capitulo SUGESTOES E DICAS

6) Nota: O ciclo de secagem termina automaticamente apés o méaximo de 5 horas.

12. DADOS TECNICOS

Altura x Largura x Profundidade

850 x 600 x 630 mm (maximo de 640 mm)

Profundidade méxima com a porta do apa- 1100 mm
relho aberta
Largura maxima com a porta do aparelho 950 mm

aberta

Altura regulavel

850 mm (+ 15 mm - regulacao dos pés)

Volume do tambor 1181
Volume maximo da carga 8 kg
Voltagem 230V
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Frequéncia 50 Hz
Poténcia total 2800 W
Classe de eficiéncia energética B
Consumo de energia®) 4,81 kwh
560 kWh

Consumo anual de energia?)

Consumo de poténcia no modo On (ligado) 0,05 W

Consumo de poténcia no modo Off (desli- 0,05 W

gado)
Tipo de utilizagdo Domeéstica
Temperatura ambiente permitida +5°Ca+35°C

Nivel de proteccdo contra a entrada de par- IPX4
ticulas sélidas e humidade garantido pela

tampa de proteccao, excepto onde o equi-
pamento de baixa voltagem néo tenha pro-
tecgdo contra humidade

1) Em conformidade com a normal EN 61121. 8 kg de algodao, centrifugado a 1000 rpm.

2) Consumo de energia por ano em kWh, baseado em 160 ciclos de secagem com o programa standard
para algodao, com carga completa ou parcial, e no consumo dos modos de poupanca de energia. O
consumo de energia real por ciclo depende da forma como o aparelho é utilizado (REGULAMENTACAO
(UE) N.° 392/2012).

13. ACESSORIOS

13.1 Kit de empilhamento O kit de empilhamento pode ser
utilizado apenas entre as maquinas de

lavar roupa e os secadores de roupa
especificados no folheto. Consulte o
folheto em anexo.

Leia atentamente as instrugoes
fornecidas com o acessorio.

13.2 Kit de escoamento

Nome do acessério: SKP11, STA?

Esta disponivel nos agentes autorizados.
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Nome do acessério: DK11.

Disponivel nos concessionarios
autorizados (pode ser instalado em
alguns tipos de secadores de roupa)

O kit de instalacdo destina-se ao
escoamento continuo da dgua
condensada para uma bacia, sifao, ralo,
etc. Apés a instalacdo, o depdsito de
4gua é escoado automaticamente. O
depdsito de agua tem de ficar no
aparelho.

A mangueira instalada tem de ficar a
uma altura minima de 50 cm e méaxima
de 100 cm em relagdo ao pavimento. A
mangueira ndo pode ficar enrolada. Se
possivel, reduza o comprimento da
mangueira.

Leia atentamente as instrugdes
fornecidas com o acessério.

13.3 Pedestal com gaveta

Nome do acessério: PDSTP10,
E6WHPED2.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo Y Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a salide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

Esta disponivel nos agentes autorizados.

Para elevar o aparelho e facilitar o
carregamento e o descarregamento da
roupa.

A gaveta pode ser utilizada para guardar
roupa, por exemplo: toalhas, produtos
de limpeza, etc.

Leia atentamente as instrugdes
fornecidas com o acessério.

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

X

simbolo = juntamente com os residuos
domésticos. Cologue o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.



ESPANOL

CONTENIDO

1. INFORMACION SOBRE SEGURIDAD........oooiiirieiiiieeieeiesieeieseseeae
2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD........cociiiiiiiiiiiieeccit et
3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO......ivoiiiiiiieieeieeiee s
4. PANEL DE CONTROL. ...ttt
5. PROGRAMAS ...
6. OPCIONES. ...
7. ANTES DEL PRIMER USO ..o
8. USO DIARIO . ...t
9. CONSEJOS. ..

10. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA ..o
11. SOLUCION DE PROBLEMAS. ... oo
12, DATOS TECNICOS. . oottt
130 ACCESORIOS ..ottt

PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afos, con innovadoras tecnologias

que facilitardn su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

23

G Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
aparato:
www.aeg.com/shop
ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, Ndmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion-Informacién sobre seguridad
@ Informacién general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de empezar a instalar y utilizar el aparato, lea
atentamente las instrucciones facilitadas. El fabricante
no se hace responsable de lesiones o danos producidos
como resultado de una instalacién o un uso incorrectos:
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de ninos y personas vulnerables

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o
incapacidad permanente.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado por ninos
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervisién sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

« No deje que los nifios jueguen con el aparato.

+ Los nifios de 3 afios o menos deben mantenerse
alejados de este aparato en todo momento mientras
funciona.

« Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios y deséchelo de forma adecuada.

« Mantenga los detergentes fuera del alcance de los
ninos.

« Mantenga a los ninos y mascotas alejados del aparato
cuando la puerta se encuentre abierta.

« Si este aparato tiene un bloqueo de seguridad para
ninos, debe activarlo.

« La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podrén ser realizados por nifos sin supervision.

1.2 Seguridad general

No cambie las especificaciones de este aparato.
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Si la secadora esté colocada sobre una lavadora,
utilice el kit de torre. El kit de torre, disponible en su
proveedor autorizado, solamente puede usarse con el
aparato especificado en las instrucciones que se
suministran con el accesorio. Léalas atentamente
antes de la instalacion (consulte el folleto de
instalacion).

El aparato se puede instalar de forma independiente
o debajo de una encimera con el espacio adecuado
(consulte el folleto de instalacion).

El aparato no se debe instalar detras de puertas que
puedan bloquearse, de puertas correderas o de
puertas con bisagras por el lado contrario al del
aparato que impidan la apertura completa de la
puerta.

Vigile que ninguna alfombra, estera ni cualquier otra
cobertura del suelo obstruya las aberturas de
ventilacion de la base (si existen).

ADVERTENCIA: El aparato no se debe alimentar a
través de un dispositivo de conmutacion externo,
como un temporizador, ni conectarse a un circuito
que se encienda y apague regularmente por un
servicio publico.

Conecte el enchufe a la toma de corriente Unicamente
cuando haya terminado el procedimiento de
instalacion. Asegurese de que la toma de corriente
quede accesible una vez instalado el aparato.
Asegurese de que el recinto de instalacién esté bien
ventilado para evitar el reflujo de gases no deseados
al recinto procedentes de aparatos que utilicen otros
combustibles, como llamas al aire libre.

El aire de extraccion no debe descargarse en un tubo
de ventilacion usado para evacuar humos de aparatos
que funcionen con gas u otros combustibles.

Si el cable de alimentacién eléctrica sufre algun dano,
el fabricante, su servicio técnico autorizado o un
profesional cualificado tendran que cambiarlo para
evitar riesgos eléctricos.
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No supere la carga maxima de 8 kg (consulte el
capitulo "Tabla de programas”).

No utilice el aparato si los productos se han
manchado con quimicos industriales.

Limpie las pelusas por los restos de embalaje que se
hayan acumulado alrededor del aparato.

No utilice el aparato sin un filtro. Limpie el filtro de
pelusas antes o después de cada uso.

No utilice la secadora para secar prendas no lavadas.
Las prendas que se hayan ensuciado con sustancias
como aceite de cocina, acetona, alcohol, gasolina,
queroseno, quitamanchas, aguarras, cerasy
quitaceras se deben lavar en agua caliente con una
cantidad adicional de detergente antes de secarlas en
la secadora.

Las prendas como gomaespuma (espuma de latex),
gorros de ducha, tejidos impermeables, prendas y
articulos forrados de goma o almohadas con rellenos
de gomaespuma no se deben secar en la secadora.
Los suavizantes o productos similares se deben utilizar
tal y como se especifica en las instrucciones del
fabricante del producto.

Retire todos los objetos que puedan suponer riesgo
de incendio, como encendedores o cerillas.

No detenga nunca una secadora de tambor antes de
finalizar el ciclo de secado a menos que todas las
prendas se retiren rapidamente y se extiendan para
disipar el calor.

La parte final de un ciclo de secado se produce sin
calor (ciclo de enfriamiento) para garantizar que las
prendas queden a una temperatura que no las dane.
Antes de proceder con cualquier operacién de
mantenimiento, apague el aparato y desconecte el
enchufe de la red.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién ¢ No instale ni utilice un aparato

dafado.
Retire todo el embalaje.



Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccién y calzado
cerrado.

No instale ni utilice el aparato en
lugares con temperaturas que puedan
ser inferiores a 5°C o superiores a
35°C.

El drea del suelo donde se instala el
aparato debe ser plana, estable,
resistente al calor y limpia.
Compruebe que el aire circula
libremente entre el aparato y el suelo.
Mantenga siempre vertical del
aparato cuando lo desplace.

La superficie posterior del aparato se
debe colocar contra la pared.
Cuando el aparato esté colocado en
su posicion permanente, compruebe
si estd totalmente nivelado con ayuda
de un nivel. De no estarlo, ajuste las
patas hasta que lo esté.

2.2 Conexidn eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que las
especificaciones eléctricas de la placa
coincidan con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexién a tierra
correctamente instalada.

No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.
No desconecte el aparato tirando del
cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

No toque el cable de red ni el
enchufe con las manos mojadas.

Este aparato cumple las directivas
CEE.
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2.3 Uso del aparato

ADVERTENCIA!

Podrian producirse lesiones,
descargas eléctricas,
incendios, quemaduras o
darfos en el aparato.

Este aparato esta disefado
exclusivamente para uso doméstico.
No seque prendas danadas (rasgadas,
deshilachadas) que tengan
acolchados o rellenos.

Seque Unicamente prendas aptas
para secadora de tambor. Siga las
instrucciones de la etiqueta de la
prenda.

Si ha lavado la ropa con un
quitamanchas, debera iniciar un ciclo
de aclarado adicional antes de iniciar
la secadora.

No beba ni prepare alimentos con el
agua de condensacion/destilada.
Puede provocar problemas de salud
en las personas y los animales
domeésticos.

No se siente ni se ponga de pie sobre
la puerta abierta.

No utilice la secadora para secar
prendas que goteen.

2.4 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o danar
el aparato.

No utilice pulverizadores ni vapor de
agua para limpiar el aparato.

Limpie el aparato con un pafo suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos de metal.

2.5 Eliminacién

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red
eléctrica y del suministro de agua.
Corte el cable eléctrico cerca del
aparato y deséchelo.
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e Retire el pestillo de la puerta para
evitar que los nifios o las mascotas
queden atrapados en el tambor.

e Deseche el aparato de acuerdo con
los requisitos de la normativa local

con respecto residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (WEEE/
RAEE).

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Depdsito de agua
Panel de control
Puerta del aparato
Filtro

Placa de caracteristicas

@ Para facilitar la carga de la

colada o la instalacién, la
puerta es reversible.
(consulte el folleto
separado).

~ oo~ ]

B Ranuras de ventilacién
Tapa del condensador

Bl Cubierta del condensador
El Patas ajustables
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4. PANEL DE CONTROL

O

Selector de programas Tecla On/Off
Pantalla B Programas
Tecla Inicio/Pausa

Opciones

4.1 Pantalla

Simbolo de la pantalla Descripcion de los simbolos
O carga de colada méaxima
L) kg max
opcidn de inicio diferido activada
}] ) El D |-| seleccion de inicio diferido (30min-20h)

indicacién de duraciéon de ciclo

__|_|_|®

L
(o

sefial acustica apagada

S
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Simbolo de la pantalla Descripcién de los simbolos
E bloqueo de seguridad encendido
E, EEl, E|:|+, 6 secado de |a colada: seco plancha, seco armario, se-
co armario +, extra seco
&, indicador: vacie el depdsito de agua
@ indicador: /impieza del filtro
%) indicador: compruebe el intercambiador de calor
@y opcién tiempo secado activada
I0'2:00 selecciéon de programa de tiempo (10 min- 2 h)
w] indicador: fase de secado
Tr indicador: fase antiarrugas
¥ indicador: fase de enfriamiento

5. PROGRAMAS

Programa Carga ! Propiedades / Marca de tejido
<:|2) Algod. ECO® 8 kg Nivel de secado: seco armario. /
Algod. 8 kg Nivel de secado: extra seco. /B0
Sintéticos 3,5 kg Nivel de secado: extra seco. /
Mix 3 kg Tejidos de algoddn y sintéticos. /
Delicados 3 kg Tejidos delicados. /

Tejidos de cuidado facil que precisan un esfuer-
zo minimo de planchado. El resultado de secado
puede variar segun el tipo de tejido. Sacuda las
Facil Plancha/Engomar 1 kg.(o 5 prendas antes de colocarlas en el aparato. Cuan-
camisas) g termine el programa, extraiga inmediatamen-
te las prendas y coléquelas en perchas.

OO
AV,

Ropa de cama como sabanas sen-
Ropa de cama/Lengdis 3 kg cillas y dobles, fundas de almoha- /
da, funda de edredon.
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Programa Carga ! Propiedades / Marca de tejido
Almohadas y edredones sencillos
Edred. 3 kg o dobles (con rellenos sintéticos o /
de plumas).

Ropa informal, como vaqueros, su-
daderas, etc., de diferentes groso- N FN S
Jeans 8 k T OO
9 res (por ejemplo, en el cuello, los /
pufios y las costuras).

Ropa deportiva, tejidos finos y ligeros, microfi-

S 2kg bra, poliéster.

1) El peso maximo se refiere a prendas secas.

2) g programa <:| Algod. seco armario es el “programa de algodoén estandar”. Es adecuado para se-
car las prendas himedas de algodén normales y el programa mas eficaz en cuanto a consumo de ener-
gia para secar coladas de algodén mojadas.

3) solo para institutos de ensayos: Los programas estandar para pruebas se especifican en el docu-
mento EN 61121. Si fuera necesario corregir el nivel de humedad restante de la colada, ajuste el progra-
ma con la opcién Nivel de Sec.. Limpie el filtro después de cada ciclo.

5.1 Programas y seleccién de opciones

Opciones
Programa') Ni\S/zlc'de Sensitive Delicados ::st/lrig:; T.:.ZE';Z/
{JAigod. ECO =
Algod. u ] ] [ [
Sintéticos u | [ | | |
Mix u [ |
Delicados L
Fécil Plancha/Engomar u
Ropa de cama/Lencdis u
Edred.
Jeans u [ | ]
Sports [ |

1 Junto con el programa se pueden ajustar 1 0 mas opciones.
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5.2 Valores de consumo

Los ajustes de pro-

Centrifugado a / humedad resi-

Tiempo de se- Consumo

gramas dual cado de energia
Algod. 8 kg

[ —— 1400 rpm / 50% 120 min 4,10 kWh
1000 rpm / 60% 139 min 4,81 kWh

Hsecoploncha’ 1409 rom / 50% 93 min. 3,11 kWh

engomar
1000 rpm / 60% 110 min 3,81 kWh

Sintéticos 3,5 kg

) seco armario 1200 rpm / 40% 52 min 1,56 kWh

800 rpm / 50% 68 min 1,88 kWh

6. OPCIONES

6.1 Nivel de Sec.

Esta opcion le ayuda a conseguir el
secado necesario. Selecciones posibles:

— = = - listo para planchar - nivel
seco plancha.

— = = - listo para guardar - nivel seco
armario - seleccién predeterminada que
estd en relaciéon con el programa.

+
— = = - listo para guardar - nivel seco
armario +.

* .

— = = - listo para guardar - nivel extra
seco.

6.2 Delicados

Secado extra delicado de ropas de uso
frecuente con calor reducido.

6.3 Sensitive

Secado extra delicado de ropas de uso
frecuente. El calor se reduce
gradualmente hasta el final del ciclo.

Sensitive y Delicados no pueden
seleccionarse a la vez.

6.4 Anti-arrugas/rugas

Prolonga hasta 120 minutos la fase de
antiarrugas extra (30 minutos) al final del
ciclo de secado. Después de la fase de
secado, el tambor gira de vez en cuando
para evitar arrugas en la ropa. La colada
se puede retirar durante la fase
antiarrugas.

6.5 Tiempo/Tempo

Para algodén, sintéticos y mixtos.
Permite que el usuario ajuste una
duracién especial para el programa de
secado desde un minimo de 10 min
hasta un maximo de 2 horas (a intervalos
de 10 min). Cuando esta opcién esta
activa, el indicador de carga méaxima
desaparece.

6.6 Inicio Diferido

@ Permite diferir el inicio del
programa de secado desde
un minimo de 30 minutos a
un maximo de 20 horas.

1. Seleccione un programa de secado y
las opciones.

2. Toque la tecla Inicio Diferido
repetidamente.



La hora de inicio diferido se muestra en

la pantalla (por ejemplo, | 2hisiel

programa tiene que empezar

transcurridas 12 horas.)

3. Para activar la opcién Inicio Diferido,
toque la tecla Inicio/Pausa.

El tiempo hasta el inicio disminuye en la

pantalla.

6.7 Alarm. — % —

El sonido se oye:

7. ANTES DEL PRIMER USO

Antes de utilizar el aparato por primera
vez:

e Limpie el tambor de la secadora con
un pafio himedo.

8. USO DIARIO

8.1 Preparacién de la colada

e Cierre las cremalleras.

e Cierre las fundas de edredones.

¢ No seque cintas ni lazos sueltos (por
ejemplo, de delantales). Atelos antes
de iniciar un programa.

e Vacie todos los bolsillos.

e Siuna prenda tiene una capa interna
de algodédn, dele la vuelta. Asegurese
de que la capa de algoddn siempre
queda hacia fuera.

e Recomendamos que se ajuste el
programa adecuado correspondiente
al tipo de tejidos introducidos en el
aparato.

e No mezcle colores oscuros con
colores claros.

ESPANOL 33

e alfinal del ciclo

e alinicioy fin de la fase antiarrugas

La opcidn de sefial acustica estéd siempre
activada por defecto. Puede utilizar esta
opcidn para activar o desactivar el
sonido.

¢ Inicie un programa corto (por ejemplo
de 30 minutos) con prendas himedas.

e Utilice un programa apropiado para
algodén, jerséis y ropa de punto para
evitar que encojan.

e Asegurese de que la carga no supere
el maximo de carga indicado en el
capitulo Programas o el que se
muestra en la pantalla.

¢ Seque solamente prendas aptas para
secadora de tambor. Consulte la
etiqueta de las prendas.

¢ No seque prendas grandes y
pequenfas juntas. Las prendas
pequenas pueden introducirse dentro
de las grandes seguir mojadas.

Etiqueta del teji-
do

Descripcion

La colada es adecuada para secadora de tambor.

® La colada es adecuada para secadora de tambor a alta temperatura.
0 La colada es adecuada para secadora de tambor a baja temperatura
O,

solamente.

&

La colada no es adecuada para secadora de tambor.
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8.2 Cargar la colada

C PRECAUCION!

Asegurese de que la colada
no se queda atascada entre
la puerta del aparato y la
junta de goma.

1. Tire de la puerta del aparato y
dbrala.

2. Cargue las prendas una a una.

3. Cierre la puerta del aparato.

8.3 Encendido del aparato

8.5 Ajuste de un programa

N

cCoooooa

/—\

=
(.

]

Para encender el aparato:

Pulse la tecla On/Off.
Si el aparato esta encendido, apareceréan
varios indicadores en la pantalla.

8.4 Funcién Auto Off

Para reducir el consumo de energia, la

funcién Auto Off apaga

automaticamente el aparato:

e sino se toca la tecla Inicio/Pausa en
un intervalo de 5 minutos.

e transcurridos 5 minutos del final del
programa.

Pulse la tecla On/Off para encender el
aparato.

Cuando el aparato estd encendido,
algunas indicaciones aparecen en la
pantalla.

Utilice el selector de programas para
ajustar el programa necesario.

El tiempo probable para completar el
programa aparece en la pantalla.

@

El tiempo de secado que se
ve esté en relacién con la
carga de 5 kg para
programas de algodén. Para
los demas programas, el
tiempo de secado esté en
relacién con las cargas
recomendadas. El tiempo de
secado de los programas de
algodén con cargas
superiores a 5 kg es mas
largo.

8.6 Opciones

Junto con el programa se pueden ajustar
1 0 més opciones especiales.

[
[
1 0
0 0

g — 8

= =

Para activar o desactivar una opcién
toque la tecla o la combinacién de 2
teclas.

Cuando la opcién esté activada, el LED
situado sobre la tecla o el simbolo se
ilumina en la pantalla.




8.7 Opcién de bloqueo para
ninos

El bloqueo de seguridad para nifios se
puede ajustar para evitar que los nifios
jueguen con el aparato. La opciéon de

bloqueo para nifios bloquea todas las
teclas tactiles y el selector de programas

(esta opcién no bloquea la tecla On/Off).

Puede activar la opcién de bloqueo para

ninos:

® antes de tocar la tecla Inicio/Pausa; el
aparato no puede empezar

e después de tocar la tecla Inicio/
Pausa; la selecciéon de opciones y
programas no esta disponible.

Activacién de la opcién de
bloqueo para nifios:

—F -

1. Encienda la secadora.

2. Seleccione uno de los programas
disponibles.

3. Mantenga pulsadas al mismo tiempo
las 2 teclas.

El simbolo B aparece en la pantalla.

4. Para desactivar el bloqueo para
nifios, toque las teclas situadas arriba
hasta que desaparezca el simbolo.

8.8 Inicio de un programa

=
(-

C 1]
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Para iniciar el programa:

Toque la tecla Inicio/Pausa.

El aparato se inicia y el LED situado
sobre la tecla deja de parpadeary se
queda encendido.

8.9 Cambio de programa

Para cambiar un programa:

1. Pulse la tecla On/Off para apagar el
aparato.

2. Pulse de nuevo la tecla On/Off para
encender el aparato.

3. Ajuste de un nuevo programa.

8.10 Fin del programa

@

Limpie el filtro y vacie el
depdsito de agua después
de cada ciclo de secado.
(Consulte el capitulo
MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA.)

Cuando se termina el ciclo de secado, el

simbolo O aparece en la pantalla. Si se
ha encendido la opciéon Alarm., suena
una sefial acustica de forma intermitente
durante un minuto.

@

Si no apaga el aparato, se
inicia la fase antiarrugas (no
activa en todos los

programas). El simbolo 0
intermitente sefala que se
esta ejecutando la fase
antiarrugas. La colada se
puede retirar durante esta
fase.

Para retirar la colada:

1. Pulse la tecla On/Off durante 2
segundos para apagar el aparato.
Abra la puerta del aparato.

Retire las prendas.

Cierre la puerta del aparato.

bl o\
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9. CONSEJOS

9.1 Consejos ecolégicos

e Centrifuga bien la ropa antes de
secarla.

e No supere los tamanos de carga que
se especifican en el capitulo
Programas.

e Limpie el filtro después de cada ciclo
de secado.

e No utilice suavizante para lavar y
después secar. En la secadora, las
prendas se suavizan
automaéticamente.

e Use agua destilada como la que se
usa para las planchas de vapor. Si
fuera necesario, limpie el agua
destilada antes (por ejemplo, con un
filtro para el café) y retire cualquier
particula.

e Mantenga siempre libres las ranuras
de ventilacion situadas en la base del
aparato.

e Asegurese de que haya una buena
ventilacién donde se vaya a instalar el
aparato.

9.2 Ajuste del nivel de secado
predeterminado

Para cambiar el nivel de secado
predeterminado:

1. Encienda el aparato.

2. Seleccione uno de los programas
disponibles.

3. Mantenga pulsadas al mismo tiempo
las teclas Nivel de Sec. y Anti-
arrugas/rugas.

En la pantalla aparece uno de estos

simbolos:

E D_ - Secado maximo
- Secado extra

Z - Secado estandar
oque la tecla Inicio/Pausa varias
veces hasta que llegue al nivel de

secado deseado.

—4 200

C
C
4

vai.lajz s Simbolo en pantalla
Secado ex- +@I E U:
tra

Secado es- @I =: UE
tandar

Nivel de se-

Simbolo en pantalla
cado : P

CO-

Secado ma- I&l

Xximo

5. Para memorizar el ajuste mantenga
pulsadas las teclas Nivel de Sec. y
Anti-arrugas/rugas simultdneamente
durante al aproximadamente 2
segundos.

9.3 Desactivacion del
indicador del depésito &

El indicador del depdsito de agua estd
activado por defecto. Se ilumina al final
del ciclo de secado o durante el ciclo si
el depdsito de agua esta lleno. Si el kit
de desaglie se ha instalado, el depdsito
de agua se descarga automaticamente y
el indicador puede desactivarse.

Para desactivar el indicador:

1. Encienda el aparato.

2. Seleccione uno de los programas
disponibles.

3. Mantenga pulsadas al mismo tiempo
las teclas Anti-arrugas/rugas y
Tiempo/Tempo.

Una de las 2 configuraciones es posible:

e el indicador tanque/depdsito : &,
estd encendido si aparece el

. | -
simbolo — — 1:elindicador del
depdsito de agua esta
permanentemente activado

e el indicador tanque/depdsito : &,
estd apagado si aparece el
simbolo — 0 : el indicador del

depdsito de agua esta
permanentemente desactivado
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10. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

10.1 Limpieza del filtro

Al final de cada ciclo, aparece el simbolo
® firoenla pantalla y se debe limpiar /

el filtro.
§\ /
El filtro recoge las pelusas
durante el ciclo de secado.

Para limpiar el filtro:

1. Abra la puerta. Tire del filtro hacia
arriba.

10.2 Cémo vaciar el depésito
de agua

Vacie el depésito para agua de
condensaciéon después de cada ciclo de
secado.

Si el depésito de agua de condensacion
estd lleno, el programa se detiene
automaticamente. Aparece el simbolo

2.
&, tanque/depdsito en la pantalla y se
debe vaciar el depésito de agua.
Para vaciar el agua de depdsito:
1. Tire del depdsito de agua'y
manténgalo en posicion horizontal.
3.

filtro.

2. Saque la conexion de plastico y vacie
el agua en un fregadero o recipiente
equivalente.

4. Sjes necesario, limpie el filtro con
una aspiradora. Cierre el filtro.

5. Sifuera necesario, quite la pelusa de
la zona del filtro y la junta. Puede )
utilizar una aspiradora. Coloque el 3. Vuelva a colocar la conexion de

filtro dentro de la zona del filtro. plastico en susitioy ponga el
contenedor de agua en su posicion.
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4. Para continuar el programa, pulse la
tecla Inicio/Pausa.

10.3 Limpieza del
condensador

Si el simbolo = condensador parpadea
en la pantalla, examine el condensador y
su compartimento.Si estéa sucio, limpielo.

Para examinarlos:

6. Limpie el condensador en posicion
vertical sobre un cuenco o recipiente.
Aclare con una ducha de mano.

1. Abra la puerta.
2. Abra la cubierta del condensador.

3. Gire los dos bloqueos para liberar la
cubierta del condensador.

7. Vuelva a colocar el condensador en
el interior del compartimento
inferior.

8. Cierre la tapa del condensador.

9. Cierre los dos bloqueos hasta que

encajen.
10. Cierre la tapa del condensador.

10.4 Limpieza del tambor

ADVERTENCIA!
Desconecte el aparato antes
de limpiarlo.

Utilice un detergente de jabdn neutro
estandar para limpiar la superficie
interior del tambor y sus elevadores.
Seque las superficies limpias con un
pano suave.

C PRECAUCION!
No utilice productos

5. Agarre el asay tire del condensador abrasivos ni estropajos de
para extraerlo del compartimento acero para limpiar el tambor.
inferior. Mueva el condensador
horizontalmente para no derramar el

agua restante.




10.5 Limpieza del panel de
control y la carcasa

Utilice un detergente de jabdn neutro
estandar para limpiar el panel de control

y la carcasa.

Utilice un pano humedo para limpiar.
Seque las superficies limpias con un

pano suave.

AN

PRECAUCION!
No utilice productos

limpiamuebles ni productos
de limpieza que puedan
provocar corrosién para
limpiar el aparato.

11. SOLUCION DE PROBLEMAS
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10.6 Limpieza de las ranuras
de ventilacion

Utilice una aspiradora para eliminar la
pelusa de las ranuras de ventilacion.

Problema 1)

Posible causa

Solucién

La secadora de
tambor no fun-
ciona.

La secadora no esté conectada a la Conéctela a la toma de corriente.

corriente eléctrica.

Compruebe el fusible de la caja
(instalaciéon doméstica).

La puerta esté abierta.

Cierre la puerta.

No se ha pulsado la tecla On/Off.

Pulse la tecla On/Off.

No se ha tocado la tecla Inicio/
Pausa.

Toque la tecla Inicio/Pausa.

El aparato estd en modo de espe-
ra.

Pulse la tecla On/Off.
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Problema 1)

Posible causa

Solucién

Los resultados
del secado no
son satisfacto-
rios.

Seleccién de programa incorrecta.

Seleccione un programa adecua-

do. 2

El filtro esta obstruido.

Limpie el filtro. 3

La opcién Nivel de Sec. estaba
ajustada en A seco plancha/

engomar

Cambie la opcién Nivel de Sec. a
un nivel mas alto.

La carga era demasiado grande.

No cargue la lavadora por encima
de la carga maxima.

Las ranuras de ventilacién estan
atascadas.

Limpie las ranuras de ventilacion
de la base del aparato.

Suciedad en el sensor de hume-

dad del tambor.

Limpie la superficie frontal del
tambor.

El nivel de secado no esté ajustado
al nivel deseado.

Ajuste el nivel de secado. 9

El condensador esta obstruido.

Limpie el condensador. 3)

La puerta de
carga no se cie-
rra.

El filtro no esta fijado en su posi-
cion.

Coloque el filtro en la posicién co-
rrecta.

Colada atascada entre la puerta y
la junta.

Quite las prendas atascadas y cie-
rre la puerta.

No se puede
cambiar el pro-
grama o la op-
cion.

Una vez iniciado el ciclo no se pue-
de cambiar el programa o la op-
cion.

Apague y vuelva a encender la se-
cadora. Cambie el programa o la
opcién seglin sea necesario.

No se puede se-
leccionar una
opcion. Se emi-
te una senal
acustica.

La opcidn que intenta seleccionar
no es aplicable al programa selec-
cionado.

Apague y vuelva a encender la se-
cadora. Cambie el programa o la
opcién segln sea necesario.

Tiempo de du-

racion inespera-
do en la panta-

lla.

La duracion de secado se calcula
segun el tamario de la cargay la
humedad.

Estd automatizado: el aparato fun-
ciona correctamente.

Programa inacti-
VO.

El depdsito de agua esta lleno.

Vacie el depdsito de agua, pulse la

tecla Inicio/Pausa. 3)
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Problema 1 Posible causa Solucién

El tamafo de la carga es pequeno. Seleccione el programa de tiem-
po. El valor del tiempo debe estar
relacionado con la carga. Para se-
car una prenda o una pequefia co-
lada recomendamos usar tiempos
de secado cortos.

Ciclo de secado
demasiado cor-
to.

La colada estd demasiado seca. Seleccione el programa de tiempo
o un nivel de secado mas alto (por

e

ejemplo, @ extra seco)
El filtro esta obstruido. Limpie el filtro.
La carga es demasiado grande. No cargue la lavadora por encima

de la carga méaxima.

. La colada no ha centrifugado lo Centrifugue bien la colada.
Ciclo de secado F
: suficiente.
demasiado lar-
go © Temperatura ambiente demasiado Asegurese de que la temperatura
baja o alta; esto no es una averia  ambiente esté entre +5°C y +35°C.
del aparato. La temperatura ambiente 6ptima

para conseguir los mejores resulta-
dos de secado se encuentra entre
19°y 24°C.

Vs hay un mensaje de error en la pantalla (p. e., E51): Apague y vuelva a encender la secadora. Selec-
cione un nuevo programa. Pulse la tecla Inicio/Pausa. Si el aparato no funciona, péngase en contacto
con el servicio técnico y faciliteles el cédigo del error.

2) Siga la descripcion de los programas; consulte el capitulo PROGRAMAS
3) Consulte el capitulo MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

4) Solo secadoras con la opcion Nivel de Sec.

5) Consulte el capitulo CONSEJOS

6) Nota: el ciclo de secado finaliza automéaticamente después de un maximo de 5 horas.

12. DATOS TECNICOS

Ancho x Alto x Largo 850 x 600 x 630 mm (méaximo 640 mm)

Fondo maéx. con la puerta del aparato abier- 1100 mm
ta

Ancho max. con la puerta del aparato abier- 950 mm

ta
Altura ajustable 850 mm (+ 15 mm - ajuste de patas)
Volumen del tambor 118 |

Volumen méximo de carga 8 kg
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Voltaje 230V
Frecuencia 50 Hz
Potencia total 2800 W
Clase de eficiencia energética B
Consumo de energia 1) 4,81 kwWh
Consumo energético anual 2) 560 kwh
Absorcién de energia encendido 0,05 W
Absorcién de energia apagado 0,06 W
Tipo de uso Doméstico

Temperatura ambiente permitida

+5°C a + 35°C

El nivel de proteccién contra la entrada de
particulas solidas y humedad esté garantiza-
do por la tapa protectora, excepto si el
equipo de baja tension no tiene proteccién
contra la humedad

IPX4

1 Con relacién a EN 61121. 8 kg de algodén, centrifugado a 1.000 rpm.

2) Consumo de energia anual en kWh, basado en 160 ciclos de secado del programa de algodén estén-
dar con una carga total o parcial, y el consumo de los modos de baja potencia. El consumo de energia
real por ciclo dependera de cémo se utilice el aparato (REGLAMENTO (UE) N.° 392/2012).

13. ACCESORIOS

13.1 Kit de torre

Nombre del accesorio: SKP11, STA9

Disponible en su distribuidor autorizado.

El kit de torre se puede utilizar
Unicamente con las lavadoras y
secadoras especificadas en el folleto.
Consulte el folleto adjunto.

Lea atentamente las instrucciones que se
suministran con el accesorio.

13.2 Kit de desaglie

Nombre del accesorio: DK11.




Disponible en su distribuidor autorizado
(se puede adjuntar a algunos tipos de
secadoras).

Para conseguir un desague directo del
agua condensada a un recipiente, sifén,
canaleta, etc. Después de la instalacion,
el depdsito de agua se drena
autométicamente. El depésito de agua
debe permanecer en el aparato.

El tubo instalado debe estar a una altura

de 50 cm como minimo hasta un maximo

de 100 cm del suelo. El tubo no puede
tener bucles. Disminuya la longitud del
tubo en caso necesario.

Lea atentamente las instrucciones que se

suministran con el accesorio.

13.3 Pedestal con cajén

Nombre del accesorio: PDSTP10,
E6WHPED2.

Recicle los materiales con el simbolo C/:)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

ESPANOL 43

Disponible en su distribuidor autorizado.

Para aumentar la altura del aparato a fin
de facilitar la carga y descarga de la
colada.

El cajén se puede utilizar para almacenar
la colada, p. e].: toallas, productos de
limpieza, etc.

Lea atentamente las instrucciones que se
suministran con el accesorio.

14. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

electrénicos. No deseche los aparatos

X

marcados con el simbolo = junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.



www.aeg.com/shop
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